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Quick Start Guide
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MP-85

Natural Response Vocal Microphone with Mic Control

" TCHELICON

Controle de microfone

0 MP-85 possui um recurso chamado Controle de Mic que permite que o microfone ative

ou desative um efeito quando conectado a um pedal de efeito TC Helicon. A configuracdo
dessa funcionalidade varia de acordo com o produto, portanto, consulte a documentagao
de sua unidade de efeitos. Observe que uma atualizacdo de firmware pode ser necessaria
para que seu produto ofereca suporte ao controle de microfone.

Resposta de frequéncia tipica
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Uso do microfone

Evite colocar o monitor ou alto-falantes
PA no microfone.

x .

« Olocalideal para monitores de alto-falantes
com microfones supercardidides é 120 ° fora
do eixo.

« Definir os niveis do monitor enquanto canta
perto (<3 cm) do microfone é melhor para
evitar feedback.

s

() Mic Control

The MP-85 has a feature called Mic Control that allows the mic to engage or disengage an effect
when connected to a TC Helicon effect pedal. The setup for this functionality varies by product,
50 consult the documentation for your effects unit. Note that a firmware update may be
necessary in order for your product to support mic control.

Frequency Response Typical
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Microphone Usage

X « Avoid facing monitor or PA speakers into the mic.
- The optimum location for monitor speakers with
super-cardioid microphones is 120° off-axis.

- Setting monitor levels while singing close (<3 cm) to
120° the micis best for avoiding feedback.

Controllo microfono

L'MP-85 ha una funzione chiamata Mic Control che consente al microfono di attivare o
disattivare un effetto quando é collegato a un pedale effetto TC Helicon. L'impostazione di
questa funzionalita varia in base al prodotto, quindi consulta la documentazione dell'unita per
gli effetti. Si noti che potrebbe essere necessario un aggiornamento del firmware affinché il
prodotto supporti il controllo del microfono.

Risposta in frequenza tipica
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Utilizzo del microfono

Evita di rivolgere il monitor o gli altoparlanti
PA nel microfono.

x .

- Laposizione ottimale per gli altoparlanti monitor con
microfoni super cardioidi & di 120 ° fuori asse.

L'impostazione dei livelli di monitoraggio mentre si
canta vicino (<3 cm) al microfono & la cosa migliore
per evitare il feedback.

s

() Control de micréfono

EI MP-85 tiene una funcion llamada Mic Control que permite que el micréfono active o
desactive un efecto cuando se conecta a un pedal de efectos TC Helicon. La configuracion de
esta funcionalidad varia segun el producto, asi que consulte la documentacién de su unidad de
efectos. Tenga en cuenta que puede ser necesaria una actualizacién de firmware para que su
producto admita el control del microfono.

Respuesta de frecuencia tipica
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Uso del micréfono

Evite colocar el monitor o los altavoces de megafonia
hacia el micréfono.

x .

« Laubicacion optima para los altavoces del monitor

con micréfonos supercardioides es 120° fuera del eje.

Establecer los niveles de monitorizacion mientras
canta cerca (<3 cm) del micréfono es lo mejor para
evitar comentarios.

Microfoonbediening

De MP-85 heeft een functie genaamd Mic Control waarmee de microfoon een effect kan in- of
uitschakelen wanneer deze is aangesloten op een TC Helicon-effectpedaal. De configuratie
voor deze functionaliteit verschilt per product, dus raadpleeq de documentatie van uw
effectapparaat. Houd er rekening mee dat een firmware-update nodig kan zijn om ervoor te
zorgen dat uw product de microfoonbediening ondersteunt.

Frequentierespons Typisch
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Microfoongebruik
X + Plaats de monitor of PA-luidsprekers niet
in de microfoon.
« De optimale locatie voor monitorluidsprekers met
supercardioide microfoons is 120 ° uit de as.
120° « Hetinstellen van monitorniveaus tijdens het zingen

dicht (<3 cm) bij de microfoon is het beste om
feedback te vermijden.

s
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Contrdle du micro

Le MP-85 posséde une fonction appelée Mic Control qui permet au micro d'activer ou de
désactiver un effet lorsqu'il est connecté & une pédale d'effet TC Helicon. La configuration de
cette fonctionnalité varie selon le produit, consultez donc la documentation de votre unité
d'effets. Notez qu'une mise a jour du micrologiciel peut étre nécessaire pour que votre produit
prenne en charge le contréle du micro.

Réponse en fréquence typique
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Utilisation du microphone

Evitez de faire face au moniteur ou aux enceintes
PA dans le micro.

x .

- L'emplacement optimal pour les enceintes de
contrdle avec microphones super-cardioides est
de 120° hors axe.

Il est préférable de régler les niveaux de contréle
tout en chantant a proximité (<3 cm) du micro pour
éviter le larsen.

(8 Mic-kontroll

MP-85 har en funktion som kallas Mic Control som gdr att mikrofonen kan aktivera eller koppla
uren effekt nér den @ ansluten till en TC Helicon-effektpedal. InstélIningarna for denna funktion
varierar beroende pa produkt, sa se dokumentationen for din effektenhet. Observera att en
firmwareuppdatering kan vara nédvéndig for att din produkt ska stadja mikrofonkontroll.

Frekvenssvar Typiskt
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Mikrofonanvandning

Undvik att vanda mot monitorn eller PA-hdgtalarna
i mikrofonen.

x .

« Den optimala platsen for monitorhdgtalare med
superkardioidmikrofoner ar 120 ° utanfor axeln.

Att stallain monitornivaer ndr du sjunger
ndra (<3 cm) till mikrofonen &r bést for att
undvika feedback.

o

L

Mikrofonsteuerung

Der MP-85 verfiigt iiber eine Funktion namens Mic Control, mit der das Mikrofon

einen Effekt aktivieren oder deaktivieren kann, wenn es an ein TC Helicon-Effektpedal
angeschlossen ist. Das Setup fiir diese Funktionalitét variiert je nach Produkt. Lesen

Sie daher die Dokumentation Ihres Effektgerats. Beachten Sie, dass moglicherweise ein
Firmware-Update erforderlich ist, damit Ihr Produkt die Mikrofonsteuerung unterstiitzt.

Frequenzgang typisch
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Mikrofonverwendung
X - Vermeiden Sie es, Monitor- oder
PA-Lautsprecher in das Mikrofon zu richten.
- Deroptimale Standort fiir Monitorlautsprecher
mit Supernierenmikrofonen liegt 120
120" auBerhalb der Achse.

- DasEinstellen der Monitorpegel beim Singen in
der Néhe (<3 cm) des Mikrofons ist am besten
geeignet, um Riickkopplungen zu vermeiden.

Sterowanie mikrofonem

MP-85 ma funkcje o nazwie Mic Control, ktdra umozliwia mikrofonowi wtaczanie lub
wytaczanie efektu po podtaczeniu do pedatu efektéw TC Helicon. Konfiguracja tej funkgji
rézni sie w zaleznosci od produktu, wiec zapoznaj sie z dokumentacja swojego generatora
efektéw. Nalezy pamietac, ze aktualizacja oprogramowania uktadowego moze by¢
konieczna, aby produkt obstugiwat sterowanie mikrofonem.

Charakterystyka czestotliwosciowa Typowa
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Wykorzystanie mikrofonu

Unikaj ustawiania monitora lub gtosnikéw
PA w mikrofonie.

x .

- Optymalnalokalizacja dla gtosnikow
monitorowych z mikrofonami
superkardioidalnymito 120 ° poza osia.

«  Ustawienie pozioméw odstuchu podczas
$piewania blisko mikrofonu (<3 cm) jest
najlepszym sposobem unikniecia
sprzezenia zwrotnego.

s
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Specifications

Element type Dynamic

Pickup pattern Super-cardioid

Magnet Neodymium

Impedance 300 Ohms

Sensitivity -55dBV/Pa(1.77mV) - 1Pa=
94 dB SPL measured @ 1 kHz

Frequency response 50 Hz to 18 kHz

Weight 0.80 Ibs (0.36 kg)

Dimensions Height 7.25 inches (185 mm),

diameter (max): 2.1inches (54 mm)
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LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person who relies either wholly orin
partupon any description, photograph, or statement contained herein. Technical specifications, appearances

and other information are subject to change without notice. All trademarks are the property of their respective
owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Oberheim, Auratone, Aston Microphones and Coolaudio are trademarks or registered trademarks of Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY
For the applicable warranty terms and conditions and additional information regarding Music Tribe’s Limited
Warranty, please see complete details online at musictribe.com/warranty.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningun tipo de responsabilidad por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier
persona por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas en este
documento. Las especificaciones técnicas, imagenes y otras informaciones contenidas en este documento estan
sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de

sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas

registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA
Siquiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como informacién adicional sobre la
Garantfa limitada de Music Tribe, consulte online toda lainformacion en la web musictribe.com/warranty.

DENILEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte pouvant étre subie par toute personne se

fiant en partie ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation contenue dans ce document. Les
caractéristiques, l'apparence et d‘autres informations peuvent faire I'objet de modifications sans notification.
Toutes les marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones et Coolaudio
sont des marques ou marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE
Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que les informations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet musictribe.com/warranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe ibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen entstanden sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten, Erscheinungsbild und
andere Informationen kannen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle Warenzeichen sind Eigentum
derjeweiligen Inhaber. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE
Die geltenden Garantiebedingungen und zusétzliche Informationen beziiglich der von Music Tribe gewéahrten
beschrankten Garantie finden Sie online unter musictribe.com/warranty.
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LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por qualquer pessoa que dependa, seja
de maneira completa ou parcial, de qualquer descricao, fotografia, ou declaracao aqui contidas. Dados técnicos,
aparéncias e outras informagdes estdo sujeitas a modificagdes sem aviso prévio. Todas as marcas sao propriedade
de seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones e Coolaudio sdo marcas ou marcas registradas do Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA
Para obter os termos de garantia aplicaveis e condies e informagdes adicionais a respeito da garantia limitada do
Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do website musictribe.com/warranty.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni che possono essere subiti da chiunque si affidi
intutto oin parte a qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche tecniche, aspetti
ealtre informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso. Tuttii marchi sono di proprieta dei rispettivi
titolari. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,

Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi o marchiregistrati di Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Tuttii diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA
Peritermini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive relative
alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare online  dettagli completi su musictribe.com/warranty.

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden geleden door een persoon

die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving, foto of verklaring hierin. Technische specificaties,
verschijningen en andere i ie kunnen zonder fe k ing worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones en Coolaudio
zijn handelsmerken of gedep de handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE
Voor de toepasselijke g ie met betrekking tot de beperkte garantie
van Music Tribe, zie de volledige details online op musictribe.com/warranty.
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FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe taringet ansvar for nagon forlust som kan drabbas av nagon person som helt eller delvis forlitar sig

pa nagon beskrivning, fotografi eller uttalande som finns har. Tekniska specifikationer, utseenden och annan

i ion kan andras utan foregaende meddelande. Alla varumarken tillhor respektive dgare. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TCHelicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone,
Aston Microphones och Coolaudio ar varumarken eller registrerade varumérken som tillhdr Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI
Fortillampliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes begrénsade garanti, se fullsténdig
information online pa musictribe.com/warranty.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktore moga ponies¢ osoby, ktdre polegaja
w catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie, fotografii lub oSwiadczeniu zawartym w niniejszym
dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe s wiasnoscia ich odpowiednich whascicieli. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston
Microphones i Coolaudio s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi kami gwarancji i dodatkowymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarandji Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegdtami w trybie online pod adresem
musictribe.com/warranty.
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2011/65/EU
and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC
and Directive 1907/2006/EC, and this passive product is not applicable to EMC Directive
2014/30/EU, LV Directive 2014/35/EU.

Full text of EU DoC s available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Ib Spang Olsens Gade 17, DK - 8200 Aarhus N, Denmark

TCHELICON



